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Travaux au puits A259

1. Localisation du site
I e

= Le site du puits gazier A259 (voir le
cercle bleu sur la carte ci-contre)
est situé sur le lot 5 249 239, en
bordure du 2° Rang.

= |l a été aménage en 2008 sur le
territoire agricole du Québec en
vertu d’'une décision favorable de la
Commission de protection du
territoire agricole du Québec
(CPTAQ).

Lot 5 249 239

= Le site a fait 'objet d’'une remise en
état sur plus de 99 % de sa
superficie en 2009.

= |l occupe maintenant une superficie
de 10 m x 10 m.



Travaux au puits A259

2. Obijectifs des travaux
S

= Dans le cadre de notre programme d’inspection de puits, de la pression a
été décelée a la téte du puits A259.

= L'objectif de nos travaux est donc d’éliminer cette pression en installant un
bouchon provisoire dans le tubage intermédiaire du puits.
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3. Description des travaux
S

" Etape 1: Aménagement d'une aire de SCHEMA DU PUITS SAINT-DAVID NO 1 (A259)

™D MD

travail temporaire a l'aide de matelas ===
de chéne.

-Tubing Hanger; 3.20 mKB
-290.5 mm; Tubing Spool; 3.20 mKB

= Etape 2: Mobilisation des équipements
sur le site incluant une foreuse de
service montée sur une remorque.
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Tubage
intermédiaire o

(1293 m) N;
Remplissage du .

tubage de production [_:5_:
avec de I'’eau douce |

-Tubing Pup Joint; 1,518.03mKB

Baker X Nipple (50.3 X 47 83) (1.8757);
1,521.07 MK

':_:]:Tubmg 1,521.43 mKB
Wireline Guide; 1 531 01 mKB

= Etape 3: Purge et combustion
contrélée du gaz résiduel contenu dans
le tubage intermédiaire du puits a l'aide
d'une torchere.

Perf; 3/1/2009; 1,580.00-1 582.00 mKB ——

Perf, 2/26/2009; 1,635.00-1,850.00 mKB ——
mm; Sand Plug; 1,644.00 mKB

156.0 mm; Sand Plug; 1,648.60 mKB

156.0 mm; Sand Plug; 1,687.74 mKB

156.0mm; Bridge Plug - Abandon a
Zone; 1,732.60 mKB

= Etape 4: Remplissage du tubage de
production avec de l'eau douce pour
éliminer la pression et prévenir tout flux e
de gaz (voir le schéma du puits A259 =
ci-contre).
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1680 mm; Cement Plug; 1,738.14 mKB
Intermediate Casing; 0.00-1,765.00
mKE
|OD:177.8 mm; Description:Intermedi;
asing; Btm (MD):1,765.00 mKB,;
|Wt..38.682 kg/m; ID:159.4 mm
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3. Description des travaux (svite)
S e

= Etape 5: Installation d’un systéme [ sciewaoupurs sanroavio no+ (azso)

anti-éruption capable de supporter de  [=e===
fortes pressions. ;

-Tubing Hanger; 3.20 mKB
-290.5 mm; Tubing Spool; 3.20 mKB

= Etape 6: Vérification de I'efficacité du
systeme anti-éruption a l'aide d'un
test de pression.

EE BB s 2 m e oo ook
P8 supune

-Tubing Pup Joint; 1,518.03mKB

Baker X Nipple (50.3 X 47 83) (1.8757);
1,521.07 MK

Retrait du d
train de tiges 4 3.
de forage

= Etape 7: Retrait du train de tiges de
forage présentement entreposé dans
le puits.

=
Perf, 3/1/2008; 1,580.00-1 582.00 mKB — {7

Q Perf, 2/26/2009; 1,635.00-1,850.00 mKB ——
mm; Sand Plug; 1,644.00 mKB

156.0 mm; Sand Plug; 1,648.60 mKB

156.0 mm; Sand Plug; 1,687.74 mKB
156.0mm; Bridge Plug - Abandon a
Zone; 1,732.60 mKB

1680 mm; Cement Plug; 1,738.14 mKB
Intermediate Casing; 0.00-1,765.00
mKE
|OD:177.8 mm; Description:Intermedi;
asing; Btm (MD):1,765.00 mKB,;
[WWt..35.692 ki

/m; 1D:158.4 mm
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3. Description des travaux (svite)
S e

= Etape 8: Installation d’'un bouchon SCHEMA DU PUITS SAINT-DAVID NO 1 (A259)

™D MD

provisoire a une profondeur de 1 545 R SE—
mKB (voir la figure ci-contre). :

Tubing Hanger; 3.20 mKB
280.5 mm; Tubing Spool; 3.20 mKB

Note : KB = Kelly bushing (table de -
rotation de la foreuse) J

Tubing; 3.456 mKB

Tubing Pup Joint; 1,518.03 mKB

= Etape 9: Vérification de I'étanchéité S | Wise on place din __

bouchon provisoire a
1,521.07 mKB

| ;
.. T , . .
du bouchon provisoire a l'aide d'un SN

Perf, 3/1/2009; 1,560.00-1,562.00 mKB——

1,636.0 B
1,644.0 Perf, 2/26/2009; 1,636.00-1,650.00 mMKB ——— 7} %
— 159.0 mm; Sand Plug; 1,644.00 mKB
16486 4
1,650.0 —4
156.0 mm; Sand Plug; 1,648.60 mKB
16877
n 186.0 mm; Sand Plug; 1,687.74 mKB
L6 186.0mm; Bridge Plug - Abandon a
17326 Zone; 1,732.60 mKB
1,7%.1
1750.2
156.0 mm; Cement Plug; 1,735.14 mKB
1.750.6 / _Intermediate Casing; 0.00-1,765.00
17645 mKE
|OD:177.8 mm; Description:Intermedi
17650 Casing; Btm (MD):1,765.00 mKB
[Wt.38 692 ka/m; ID:159. 4 mm
17720
1,780.0
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3. Description des travaux (svite)
S e

= Etape  10: Retrait du systéme
anti-eéruption.

= Etape 11: Sécurisation du puits :

v remise en place des blocs de
ciment et du périmétre cloéturé;

v' sécurisation des vannes du puits
a laide d'une chaine et de
cadenas.

= Etape 12: Retrait des matelas de
chéne et démobilisation des
équipements.

= Etape 13: Reprise des inspections
hebdomadaires du puits.

Téte du puits A259
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4. Echéancier et mesures d’atténuation
I e

= Echéancier

v' Les travaux seront réalisés a compter de la mi-septembre 2019 et
devraient durer de 7 a 10 jours. Leur réalisation est conditionnelle a
I'obtention d’'une autorisation de fermeture temporaire de puits de la part du
ministére de I'Energie et des Ressources naturelles du Québec (MERN).

= Mesures d’atténuation

v" Utilisation d’'une torcheére lors de I'étape de la purge du puits.

v" Mise en place d’une aire de travail temporaire et installation d’'un systéme
de confinement des fuites sous la foreuse de service.

v Reéalisation des travaux durant le jour seulement.

v Aucun convoi de camions durant les heures de transport scolaire.

v Transport des équipements par le chemin Boniface et le 2° Rang pour
eviter le village.

v Transmission d’un avis de travaux aux citoyen(ne)s, a la municipalité, a la
MRC et au député provincial.
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5. Contact

= Pour toutes questions sur les travaux ou le contenu de cette
présentation, veuillez contacter :

JoAnne Volk, M. Sc., P. Eng.
Repsol Pétrole et Gaz Canada

Courriel : jvolk@repsol.com

Téléephone : 403 693-2293

Site du puits A259



	Travaux au puits �Saint-david no 1�(A259) 
	Table des matières
	Diapositive numéro 3
	Diapositive numéro 4
	Diapositive numéro 5
	Diapositive numéro 6
	Diapositive numéro 7
	Diapositive numéro 8
	Diapositive numéro 9
	Diapositive numéro 10

